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I. Antecedentes y marco

A. Alcance de las obligaciones internacionales’

Tratados internacionales de derechos humanos?

Situacion en el ciclo anterior

Medidas adoptadas tras el
examen No ratificado/no aceptado

Ratificacion,
adhesion o
sucesion

Reservas,
declaraciones y/o
entendimientos

ICERD (1970)
ICESCR (1972)
ICCPR (1972)
ICCPR-OP 2 (1991)
CEDAW (1981)
OP-CEDAW (2002)
CAT (1986)

CRC (1991)
OP-CRC-AC (2003)
OP-CRC-SC (2001)
CPED (solo firma, 2007)

ICESCR (reserva, art. 8, parr. 1 d), 1972)

ICCPR (reserva, arts. 10, parr. 2 b) y 3; 14,
parrs. 5y 7;y 20, parr. 1, 1972)

OP-CAT (2013) ICRMW
CRPD (2013) CPED

CRPD (declaracion, arts. 12,
14y 25,2013)

Procedimientos  1CERD, art. 14 (1976) OP-ICESCR
de denuncia, ICCPR, art. 41 (1972) OP-CRC-IC
investigacion y
accién urgente’  ICCPR-OP 1 (1972) ICRMW
OP-CEDAW, art. 8 (2002) OP-CRPD
CAT, arts. 20, 21 y 22 (1986) CPED
Otros instrumentos internacionales relevantes
Medidas adoptadas tras el
Situacion en el ciclo anterior examen No ratificado

Ratificacion,
adhesion o
sucesion

Convencion para la Prevencion y la Sancion

del Delito de Genocidio

Estatuto de Roma de la Corte Penal
Internacional

Protocolo de Palermo®

Convenciones sobre los refugiados y sobre
los apatridas’

Convenios de Ginebra de 12 de agosto
de 1949 y sus Protocolos adicionales®
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Medidas adoptadas tras el
Situacion en el ciclo anterior examen No ratificado

Convenios fundamentales de la OIT’

Convencion relativa a la Lucha contra las
Discriminaciones en la Esfera de la
Ensefianza (UNESCO)

L. En 2010 y 2011, el Comité de los Derechos del Nifilo (CRC) y el Comité de
Derechos Humanos instaron, respectivamente, a Noruega a que considerara la posibilidad
de retirar sus reservas al articulo 10, parrafos 2 b) y 3, y 20, parrafo 1, del ICCPR®,

2. En 2011, el Comité para la Eliminacion de la Discriminacion Racial (CERD) alentd
a Noruega a considerar la posibilidad de ratificar la ICRMW?®. En 2012, el Comité contra la
Tortura (CAT) y el CRC invitaron a Noruega a ratificar el OP-ICESCR, la ICRMW, el
OP-CRPD y la CPED', mientras que el Comité para la Eliminacion de la Discriminaciéon
contra la Mujer (CEDAW) alenté a Noruega a ratificar la CPED y la ICRMW"'.

3. La Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura
(UNESCO) dijo que Noruega no era parte en la Convencion sobre la Ensefianza Técnica y
Profesional, de 19892,

4. En 2013, el Comité de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales (CESCR) alentd
a Noruega a ratificar el OP-ICESCR".

B. Marco constitucional y legislativo

5. El CERD invitd a Noruega a que considerara la posibilidad de incorporar la
Convencién en el ordenamiento interno mediante la Ley de derechos humanos de 1999'. El
CAT recomenddé a Noruega considerar la posibilidad de incorporar la Convencion en su
derecho interno a fin de que esta pudiera ser invocada directamente en los tribunales". El
CRC recomend6 a Noruega proseguir su labor de armonizar la legislacion nacional con la
Convencién'S.

6. La UNESCO sefial6 que la difamacion era un delito punible con multa y prisiéon'’, y
recomendd a Noruega que despenalizara la difamacion con arreglo a las normas
internacionales'®.

7. El CERD recomendd que se enmendara la Ley de lucha contra la discriminacion
para asegurar que se prohibieran todos los motivos de discriminacién'’.

C. Infraestructura institucional y de derechos humanos y medidas
de politica

8. El CEDAW expres6 preocupacion por que el Centro Noruego de Derechos
Humanos no pudiera desempeilar ya funciones de institucion nacional de derechos
humanos®. El CAT insté6 a Noruega a establecer una instituciéon nacional de derechos
humanos con un mandato conforme a los Principios de Paris®. EIl CESCR recomendd a
Noruega dar prioridad a la creacion de una nueva instituciéon nacional independiente de
derechos humanos en conformidad con los Principios de Paris?.

9. El CEDAW alent6é a Noruega a reforzar todavia mas la figura del Ombudsman de
Promocioén de la Igualdad y Lucha contra la Discriminacioén, proporcionandole los recursos
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adecuados, y a autorizar al Ombudsman y al Tribunal a ocuparse o entender de casos de

acoso sexual®.

10.  El CESCR recomend6 a Noruega mejorar la concienciacion y el conocimiento del
Pacto mediante programas de ensefianza y formacioén en derechos humanos®.

11.  El CRC recomenddé a Noruega que pusiera en marcha un sistema de seguimiento
presupuestario desde la perspectiva de los derechos del nifio, a fin de supervisar las
asignaciones presupuestarias destinadas a la infancia®.

Categoria de las instituciones nacionales de derechos humanos®

Institucion nacional de derechos humanos Categoria en el ciclo anterior — Categoria en el ciclo actual”’
Centro de Derechos Humanos de Noruega A (2006) B (2012)
II. Cooperacion con los mecanismos de derechos humanos

A. Cooperacion con los 6rganos de tratados®

1. Situacion relativa a la presentaciéon de informes

Observaciones finales

incluidas en el examen Ultimo informe presentado

Ultimas

Organo de tratado anterior desde el examen anterior  observaciones finales Presentacion de informes
CERD Agosto de 2006 2009 Marzo de 2011 Informes 21° y 22° pendientes de
examen
CESCR Mayo de 2005 2010 Noviembre Sexto informe. Presentacion prevista
de 2013 en 2018
Comité de Derechos Marzo de 2006 2009 2011 Séptimo informe. Presentacion
Humanos prevista en 2016
CEDAW Agosto de 2007 2010 Febrero de 2012 ~ Noveno informe. Presentacion prevista
en 2016
CAT Noviembre de 2007 2011 Noviembre Octavo informe. Presentacion prevista
de 2012 en 2016
CRC Junio de 2005 2008 Enero de 2010 Informes quinto y sexto. Presentacion
(CRC; OP-CRC-SC) prevista en 2016
Junio de 2007
(OP-CRC-ACQ)
CRPD - - - Informe inicial. Presentacion prevista
en 2015
4 GE.14-10969
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2. Respuestas a solicitudes especificas de los 6rganos de tratados en el marco

del seguimiento

Observaciones finales

Presentacion

Organo de tratado prevista en Tema Presentada en

CERD 2012 Discriminacion sufrida por los inmigrantes; solicitantes de asilo; 2012
mujeres (en particular las mujeres de ascendencia étnica
minoritaria)®’

Comité de 2012 Centro Noruego de Derechos Humanos; abusos a pacientes 2012%

Derechos psiquiatricos; control de la atencion de la salud mental e

Humanos informacion al respecto; prision provisional de los menores’'

CEDAW 2014 Violencia contra la mujer; igualdad de género en el empleo™ -

CAT 2013 Reclusion en régimen de aislamiento; detencion de nacionales 2013%
extranjeros; no devolucion; menores desaparecidos y trata de
personas™*

Dictamenes
Organo de tratado Numero de dictamenes Situacion
CAT 136 Dialogo de seguimiento en curso’’

12.  Enlo que respecta a la comunicacion N° 312/2007, el CAT concluy6 que la decision
de Noruega de devolver al autor a su pais de origen, rechazando su solicitud de asilo, a
pesar de existir razones fundadas para creer que este estaria en peligro de ser sometido a
torturas o a tratos inhumanos o degradantes por parte de las autoridades debido a sus

actividades periodisticas, constituiria una vulneracion del articulo 3 de la Convencién®.

B. Cooperacion con los procedimientos especiales®

Situacion en el ciclo anterior Situacion actual

Invitacion permanente

Visitas realizadas

Visitas acordadas en principio
Visitas solicitadas

Respuestas a cartas de
transmision de denuncias y a
llamamientos urgentes

Si

Si

Detencion arbitraria (23 de abril a 2 de mayo -

de 2007)

Deuda externa (28 a 30 de abril de 2009) -

Durante el periodo examinado se enviaron dos comunicaciones. El Gobierno respondié a ambas.
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C.

I11.

Cooperacion con la Oficina del Alto Comisionado para
los Derechos Humanos

13.  Noruega contribuy6 financieramente al ACNUDH en 2010%, 2011* y 2012*,

Cumplimiento de las obligaciones internacionales
en materia de derechos humanos

Igualdad y no discriminacion

14.  El CAT se hizo eco, con preocupacion, de las denuncias de casos de malos tratos,
hostigamiento, incitacion a la violencia e incitacion al odio de que eran objeto las minorias
y otros grupos vulnerables, como las personas pertenecientes al colectivo de lesbianas, gais,
bisexuales y transgénero®.

15.  El Comité de Derechos Humanos lamentd la persistencia de manifestaciones de
incitacion al odio contra el pueblo sami, asi como de declaraciones xendfobas, antisemiticas
o islamoéfobas, e instd a Noruega a sensibilizar a la sociedad y promover la tolerancia y la
diversidad, y a capacitar a los agentes del orden para que pudieran identificar las
expresiones de incitacion al odio y las persiguieran judicialmente*.

16. El CEDAW exhorté a Noruega a consagrar el principio de la igualdad de mujeres y
hombres en la Constitucion o en otra legislacion pertinente; a adoptar en su legislacion, sus
politicas y sus programas un enfoque mas especifico en cuanto al género; y a concienciar
sobre la naturaleza de la discriminacion indirecta y el principio de igualdad para todas las
mujeres, incluidas las mujeres de ascendencia étnica minoritaria y las mujeres con
discapacidad®.

17.  La UNESCO recomend6 a Noruega que procurara en mayor medida combatir los
estereotipos de género y las actitudes discriminatorias y promover la equidad y la igualdad
entre los géneros*.

18.  El CEDAW inst6 a Noruega a adoptar medidas innovadoras dirigidas a las personas
que trabajan en los medios de comunicacion, para mejorar la comprension de la igualdad
entre mujeres y hombres; a utilizar el sistema educativo para promover una imagen positiva
y no estereotipada de la mujer; y a hacer un seguimiento de las medidas adoptadas a fin de
evaluar su repercusion y modificarlas, de ser necesario, para lograr los objetivos buscados
con ellas?’.

19. El CEDAW expresé preocupacion por que en la actual ley sobre la reparticion de
bienes tras el divorcio (Ley de matrimonio de Noruega) no se tuvieran debidamente en
cuenta las disparidades econdmicas en razon del género que existian entre los conyuges
como resultado de los esquemas tradicionales de trabajo y vida familiar*®.

20. El CERD expresod preocupacion por que se prestara una atencion excesiva a las
cuestiones relativas a la mutilacion genital femenina y el matrimonio forzado, lo que se
podria percibir como una estigmatizacion de las mujeres y las niflas de determinados
grupos minoritarios*’. El CEDAW mostré inquietudes similares respecto de la mutilacion
genital femenina™.

21.  El CESCR recomend6 a Noruega que hiciera un mayor esfuerzo, entre otros medios
adoptando un nuevo plan de accion, para promover la igualdad e impedir la discriminacion
étnica, asi como para prevenir y combatir la discriminacion de personas de origen
inmigrante™'.
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22.  El CERD expreso preocupacion por la discriminacion que sufrian los (in)migrantes,
las personas de origen inmigrante, los solicitantes de asilo y los refugiados en el acceso a
los servicios publicos, la vivienda, el mercado laboral y la salud, y alenté a Noruega a que
tomara medidas para luchar contra esa discriminacion®.

23.  El CRC inst6 a Noruega a combatir la discriminacion de que eran victimas los nifios
pertenecientes a grupos minoritarios, los nifios indigenas y los que tenian discapacidad™.

B. Derecho ala vida, a la libertad y a la seguridad de la persona

24.  El CAT observo que la definicion de tortura del Codigo Penal no estaba en plena
consonancia con la Convenciéon contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes. Si bien se hizo eco de que Noruega estaba redactando un nuevo
Cddigo Penal, que incluiria la discriminaciéon basada en las opiniones politicas y la
orientacion sexual, el CAT recomendé a Noruega que considerara la posibilidad de
modificar la actual definicién de tortura para incluir cualquier forma de discriminacion
como elemento de dicha definicion™.

25. Al CEDAW le seguia preocupando que el numero de victimas de la trata siguiera en
constante aumento®. El CAT expresé preocupaciones similares®®. El CEDAW exhort6 a
Noruega a que aplicara el articulo 6 de la Convencion sobre la eliminacion de todas las
formas de discriminacion contra la mujer, entre otros medios aplicando la legislacion
vigente y el nuevo Plan de accién contra la trata de personas®. E1 CRC recomendé centrar
el interés en los nifios victimas de la venta y la trata™,

26.  El CEDAW mostr6 inquietud por la alta prevalencia de actos de violencia contra la
mujer, el elevado indice de absoluciones y la lenidad de las condenas impuestas a los
culpables®. Instd a Noruega a aprobar legislacion especifica que permitiera poner en
marcha medidas generales para prevenir y afrontar la violencia contra mujeres y nifias, a
adoptar una definicion legal de violacion en el Cédigo Penal, y a proporcionar asistencia y
proteccién adecuadas a las victimas®. El CAT y el Comité de Derechos Humanos
expresaron preocupaciones similares®’.

27.  El CEDAW inst6 a Noruega a realizar un estudio de la repercusion que las imagenes
hipersexualizadas de nifias y mujeres en los medios de comunicacion pueden tener en el
aumento de los niveles de violencia de género contra la mujer®.

28.  El CRC alent6 a Noruega a intensificar las medidas preventivas y de proteccion para
hacer frente a la mutilacion genital femenina y a los matrimonios forzados y
endogdmicos®.

29.  El CRC recomendd a Noruega aplicar las recomendaciones del estudio de las
Naciones Unidas sobre la violencia contra los nifios (A/61/299)* e inst6 al pais a garantizar
una asistencia adecuada a los nifios y sus familias, teniendo debidamente en cuenta el
respeto de las demas culturas, y que los niflos tuvieran informacion sobre la linea telefonica
de ayuda y el lugar donde poder encontrar asistencia efectiva®.

30. El CRC recomendd a Noruega que siguiera aplicando politicas y programas
adecuados para la prevencion, la recuperacion y la integracion social de los nifios que eran
victimas de explotacion y abusos sexuales; que estableciera mas casas infantiles; que velara
por que los nifios que hubieran sido objeto de explotacion y maltrato recibieran ayuda lo
antes posible; que asegurara la incorporacion de los conocimientos sobre la explotacion y
los abusos sexuales a los programas de capacitacion de los profesionales que trabajaran con
los nifios y se encargaran de protegerlos; y que acelerara el examen de los casos de abusos
sexuales con arreglo al plazo de 14 dias establecido por ley®.
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31.  El CAT inst6 a Noruega a velar por que los reclusos con graves trastornos mentales
recibieran asistencia psiquidtrica adecuada, aumentando para ello la capacidad de los
hospitales psiquiatricos y proporcionando pleno acceso a los servicios de salud mental
dentro de los centros penitenciarios®’.

Administracion de justicia, incluida la lucha contra la impunidad,
y estado de derecho

32.  El Comité de Derechos Humanos recomend6 a Noruega que reconsiderara su plan
de asistencia juridica gratuita de manera que previera la asistencia juridica gratuita en todos
los casos en que los intereses de la justicia lo requirieran®. E1 CERD expresd preocupacion
por que la legislacion sobre la asistencia letrada gratuita no abarcara los casos de
discriminacion étnica, y observo que el Parlamento estaba examinando en esos momentos
si esa asistencia debia concederse cuando las diligencias judiciales hubieran sido
recomendadas por el Ombudsman para la lucha contra la discriminacion o el Tribunal de
lucha contra la discriminacion, como sucedia ya con los procesos recomendados por el
Ombudsman del Parlamento. El1 CERD recomend6 que las recomendaciones de asistencia
letrada gratuita formuladas por el Ombudsman para la lucha contra la discriminacion y el
Tribunal de lucha contra la discriminacion estuvieran en pie de igualdad con las formuladas
por el Ombudsman del Parlamento®.

33.  EICRC inst6 a Noruega a que velara por que todos los nifios victimas y/o testigos de
delitos recibieran la proteccion exigida por la Convencion sobre los Derechos del Nifio, y a
que tuviera plenamente en cuenta las Directrices sobre la justicia en asuntos concernientes a
los nifios victimas y testigos de delitos’.

34.  El CAT inst6 a Noruega a mejorar y modernizar sus programas de capacitacion para
los agentes encargados de hacer cumplir la ley, a fin de concienciarles sobre técnicas de
detencién adecuadas’’, y a vigilar atentamente la eficacia de los nuevos procedimientos de
investigacion de las presuntas violaciones de la Convencion cometidas por agentes del
orden, en particular aquellas en que se denunciara un trato discriminatorio basado en la
pertenencia étnica’.

35. ElCAT inst6 a Noruega a velar por que se impartiera regularmente a los agentes del
orden capacitacion sobre las disposiciones de la Convencion, incluidas las limitaciones al
uso de la fuerza y los principios de no discriminacion, proporcionalidad y uso de la fuerza
como ultimo recurso. También recomendé que se elaborara una metodologia para evaluar la
eficacia y los efectos de los programas de formacién pertinentes”.

36.  Varios organos de tratados instaron a Noruega a limitar estrictamente la prision
provisional de los menores y a adoptar medidas alternativas a dicha prisién™, a velar por
que los menores estuvieran separados de los reclusos adultos, y a promover formas
alternativas de castigo”.

37.  El CAT recomend6 a Noruega examinar su sistema de prision preventiva y estudiar
la posibilidad de abolir dicha préctica para los menores infractores’®.

Derecho al matrimonio y a la vida familiar

38.  El Comité de Derechos Humanos insté a Noruega a que evaluara los efectos que
tenian las nuevas condiciones para la obtencion de permisos de residencia en el disfrute del
derecho a la vida familiar, el matrimonio y la eleccion de conyuge. En la evaluacion debia
valorarse si las condiciones debian modificarse para respetar mejor el derecho a la vida
familiar”’.
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39.  El CESCR recomend6 a Noruega efectuar revisiones globales periddicas de la
situacion de los nifios alojados en instituciones u hogares de acogida, y poner mayor
empefio en proporcionar a los padres la asistencia y el apoyo necesarios para que pudieran
ejercer sus funciones y responsabilidades paternas en la crianza y la educacion de sus
hijos™.

40. El CRC recomendo, entre otras cosas, que Noruega ayudara a los padres a que
cumplieran como es debido las responsabilidades que les competian y que mejorara la
capacidad de todos los profesionales y otros trabajadores que participaran en la orientacion,
la solucion de conflictos o las cuestiones relativas a las separaciones familiares para apoyar
la continuidad de la vida familiar o encontrar la soluciéon mas aceptable en cuanto a la
custodia y, en los casos de divorcio o separacion, facilitar el contacto de los nifios con
ambos progenitores, teniendo en cuenta, en todas las circunstancias, el interés superior del
nifio”.

E. Libertad de expresion y derecho a participar en la vida publica
y politica

41. El CEDAW reiter6 su preocupacion por el escaso numero de profesoras
universitarias en las instituciones académicas y de juezas en todos los niveles del poder
judicial, asi como por la representacion insuficiente en estos ambitos de mujeres
procedentes de grupos minoritarios®.

42.  El CRC lament6 que los nifios solo tuvieran derecho a manifestar su opinion sobre
cuestiones de salud a partir de los 12 afios y observo con interés un proyecto experimental
que se llevaba a cabo en 21 municipios para permitir que los nifios votaran en las elecciones
locales a partir de los 16 afios®'. E1 CRC recomendd a Noruega redoblar los esfuerzos para
promover el debido respeto de las opiniones de los nifios de cualquier edad, promover la
participacion de los nifios y ayudarles a ejercer este derecho, y velar por que se apoye
adecuadamente el proyecto experimental, impartiendo educacion sobre los derechos civicos
y humanos, y por que se evalue la repercusion del proyecto en el papel de los adolescentes
como ciudadanos™.

F. Derecho a trabajar y a condiciones de trabajo equitativas y
satisfactorias

43.  El Comité de Derechos Humanos y el CEDAW recomendaron a Noruega reforzar
las medidas adoptadas destinadas a asegurar la igualdad de remuneracion para la mujer por
trabajo de igual valor®,

44.  El CEDAW inst6 a Noruega a: prevenir la discriminacién contra la mujer en razén
del embarazo y el parto y velar por que todas las mujeres y los hombres tengan garantizada
la licencia con sueldo por baja parental; aplicar politicas dirigidas a las mujeres a fin de
crear mas oportunidades para que estas amplien su horario laboral; adoptar medidas mas
firmes para acelerar la erradicacion de la discriminacion salarial de la mujer; reconsiderar la
nueva reforma de las pensiones, tanto en el marco del sistema estatal de pensiones como del
sistema de pensiones relacionado con los empresarios, con miras a determinar la
repercusion desigual que pueda tener en la mujer y el hombre y a rectificar cualquier
disparidad; mejorar el acceso de las mujeres procedentes de minorias al mercado laboral y
su participacion en el mismo; y velar por que la aplicacion de una politica de igualdad de
género, que incluya garantias en materia de igualdad salarial y el uso de medidas especiales
de caracter temporal, constituya un requisito legal para la adjudicaciéon de contratos de
licitacion piblica®.
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45.  El CESCR recomend6 a Noruega poner mayor empefio en combatir la elevada tasa
de desempleo de larga duracion mediante, entre otras cosas un examen de la eficacia de las
medidas ya adoptadas para reducirla, la mejora de la eficacia de sus actuales programas de
formacion profesional, reciclado y reintegracion y la aplicacion de programas nuevos y mas
eficaces®.

46.  El CESCR recomend6 a Noruega adoptar medidas legislativas y de otro tipo para
implantar un salario minimo nacional que se revise periddicamente y se fije en una cuantia
suficiente para que todos los trabajadores y sus familias tengan un nivel de vida digno®.

Derecho a la seguridad social y a un nivel de vida adecuado

47. El CESCR recomend6 a Noruega velar por que la cuantia mensual de las
prestaciones por hijos proporcionara a las familias apoyo suficiente para costear los gastos
relacionados con los hijos®’.

48. El CRC recomendd a Noruega: dotar a los servicios de bienestar del nifio de
recursos para intensificar su labor preventiva en las familias en riesgo de no poder prestar
atencion y apoyo adecuados a sus hijos; hacer un seguimiento de los nifios que se
encontraran en modalidades alternativas de cuidado, examinando periddicamente la
posibilidad de que estos regresaran con su familia y, si el nifio continuara en esa situacion
hasta alcanzar la mayoria de edad, facilitando su transiciéon a la edad adulta; y tener en
cuenta las Directrices sobre las modalidades alternativas de cuidado de los nifios
(resolucion 64/142 de la Asamblea General)®®.

49.  El CESCR recomend6 a Noruega adoptar medidas para elaborar y aplicar una
estrategia mucho més eficaz de lucha contra la pobreza infantil®.

50.  El CRC recomendé a Noruega que protegiera a los nifios que vivian en la pobreza
frente a las consecuencias negativas de esa situacion, en particular a través de una atencion
temprana especifica y de la educacion, la realizacion de programas escolares con objetivos
concretos para compensar los déficits de desarrollo y aprendizaje, la adopcion de medidas
para mejorar la nutricion y la salud de los nifios pertenecientes a grupos desfavorecidos y la
realizacion de actividades para que las viviendas municipales respondieran mejor a las
necesidades de los nifios™.

51.  El CESCR recomend6 a Noruega mejorar la disponibilidad y el suministro de
viviendas sociales municipales de bajo costo a los grupos y personas desfavorecidos y
marginados®', y adoptar medidas mas eficaces para combatir la discriminacién de facto, en
particular la que sufren las personas de origen inmigrante, en el sector de la vivienda®>.

Derecho a la salud

52.  El CRC recomendd a Noruega que velara por que los nifios tuvieran acceso a buenos
servicios de salud, también en las escuelas, en todas las zonas del pais®.

53.  El CRC expres6 preocupacion por que el uso indebido de sustancias por los nifios y
los jovenes siguiera siendo alto, y grave preocupacion por el nimero de muertes de jovenes
por sobredosis™. Asimismo, recomend6 a Noruega intensificar su labor para reducir el uso
indebido de estupefacientes®.

54.  El CRC recomendod a Noruega que siguiera desarrollando su sistema de atencion de
la salud mental para los nifios y los jovenes, que examinara el fendémeno de la prescripcion
excesiva de psicoestimulantes a nifios y que adoptara iniciativas para que los nifios a los
que se les hubiera diagnosticado un trastorno de déficit de atenciéon e hiperactividad, asi
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como sus padres y profesores, tuvieran acceso a una gran variedad de medidas y
tratamientos psicologicos, educativos y sociales®.

55. El Comité de Derechos Humanos recomendé a Noruega que tomara disposiciones
concretas para poner fin al uso injustificado de la fuerza coercitiva y las medidas de
restriccion de la libertad con los pacientes psiquiatricos”. El CAT insté a Noruega a que
estableciera reglamentos claros para la utilizacion de medidas de inmovilizacion y otros
métodos coercitivos en las instituciones psiquiatricas, y a que estableciera un sistema para
la recopilacion y publicacion de informacion estadistica uniforme sobre dicha utilizacion,
incluida la incidencia de la terapia electroconvulsiva®.

56.  El CESCR recomend6 a Noruega adoptar disposiciones a fin de que los migrantes
en situacion irregular tuvieran acceso a todos los servicios de atencion médica que
necesitaran”.

Derecho a la educacion

57.  El CESCR expres6 preocupacion por las considerables diferencias existentes entre
los municipios en lo que respectaba a la calidad de la educacion y el rendimiento de los
estudiantes, y recomendd que se adoptaran medidas para ayudar a los municipios con
niveles de rendimiento estudiantil y calidad de la educacion mas bajos a fin de que pudieran
contratar a personal docente cualificado y prestar apoyo adecuado para mejorar la calidad

de la educacion'®.

58. El CEDAW insté a Noruega a sensibilizar respecto de la importante funcidén que
desempena el sistema educativo para superar las elecciones profesionales diferenciadas
segun el género y la posible desigualdad en las perspectivas de futuro entre mujeres y
hombres. También inst6 al pais a que adoptara medidas para acabar con los estereotipos de
género y las barreras estructurales que pudieran disuadir a las nifias y los nifios de hacer

elecciones educativas y ocupacionales no tradicionales''.

59.  El CRC alentdé a Noruega a que concienciara a los padres sobre el valor de la
educacion en la primera infancia y ofreciera plazas en jardines de infancia de calidad a
todos los nifios, y a que aconsejara urgentemente a los municipios que introdujeran en sus
escuelas los nuevos programas de idiomas para que los nifios pudieran seguir mejor las

clases!®.

60. La UNESCO recomend6 a Noruega incluir educacion y capacitacion en materia de
derechos humanos en los programas de estudios de las escuelas'®.

61. El CRC recomend6 a Noruega que realizara un estudio sobre el modo en que se
lograban los objetivos de la asignatura escolar revisada Religion, filosofia de la vida y ética,
y sobre el tipo de apoyo que necesitaban los profesores para alcanzar adecuadamente los
objetivos de la asignatura. También recomendd al pais examinar las practicas y los
objetivos educativos de las comunidades religiosas aisladas respecto de su compatibilidad

con el derecho del nifio a una educacién integral y orientada a los derechos humanos'*.

62.  El CESCR expresod preocupacion por que la tasa de abandono escolar fuera mas
elevada entre los estudiantes inmigrantes, en particular en la ensefianza secundaria
superior'®. La UNESCO recomendé a Noruega que adoptara medidas adicionales para
garantizar el pleno disfrute del derecho a la educacién de los nifios de origen inmigrante y
para eliminar la discriminacion en el acceso a la educacién'®.

63. El CESCR mostré inquietud por que los nifios de las comunidades minoritarias
tuvieran mas probabilidades de sufrir acoso escolar, y recomend6 a Noruega que recogiera
sistematicamente datos sobre el acoso escolar, desglosados por grupos étnicos, adoptara
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medidas legislativas o de otro tipo para combatir el acoso en la escuela y evaluara la
eficacia de estas medidas en la lucha contra este fendmeno'”’.

64.  El CESCR también expres6 preocupacion por el elevadisimo nivel de absentismo de
los nifios romanies en edad escolar obligatoria, y recomendd a Noruega que adoptara
medidas para garantizar que todos los nifios romanies recibieran la ensefianza obligatoria,

entre otros medios haciéndola mas accesible a los que viajaban durante una parte del afio'®.

Derechos culturales

65.  El Relator Especial sobre los derechos de los pueblos indigenas dijo que era
necesaria una mayor labor de promocion y facilitacion del uso de la lengua sami para
superar los persistentes efectos de una historia de duras politicas de asimilacién que habian
prohibido durante decenios la utilizacion de la lengua sami y del yoik, una forma de canto

tradicional sami'®.

66.  El CERD inst6 a Noruega a permitir que la comunidad sami preservara su identidad
cultural y a aprobar una politica educativa para responder a las necesidades de la ensefianza

en lengua materna''’.

Minorias y pueblos indigenas

67. El CESCR recomend6 a Noruega que tomara medidas para preservar y promover los
medios tradicionales de subsistencia del pueblo sami, como el pastoreo de renos y la

pesca''’,

68. El CERD recomendd a Noruega que adoptara medidas activas para prevenir la
discriminacioén contra las comunidades romani y romani/tater, en particular en lo que se
referia a su acceso a los lugares publicos, la vivienda y el empleo, y que asignara mas
recursos a la busqueda de soluciones apropiadas para integrar en el sistema educativo a los
nifios de las comunidades romanies''.

69. El CERD recomend6 a Noruega que adoptara medidas adecuadas para garantizar
que las actividades de las empresas transnacionales con domicilio en el territorio de
Noruega y/o bajo su jurisdiccion no tuvieran efectos negativos en el disfrute de los
derechos de los pueblos indigenas y otros grupos étnicos que residieran fuera de
Noruega'®.

70.  El CEDAW inst6 a Noruega a velar por que todas las mujeres sami tuvieran acceso
a servicios sociales y de salud adecuados y por que la perspectiva de género se incorporara

a todas las politicas y los programas relacionados con el pueblo sami''.

71.  El CRC recomendé a Noruega asegurar que los nifios pertenecientes a minorias
étnicas y los nifios indigenas disfrutaran, en condiciones de igualdad, de todos los derechos
del nifio, incluido el acceso al bienestar, los servicios de salud y las escuelas, y contaran con
proteccion frente a los prejuicios, la violencia y la estigmatizacion''’.

72.  El CERD observo la existencia de disposiciones sobre los intereses de los sami de
Finnmark en la Ley de mineria, de 19 de junio de 2009, que entr6 en vigor el 1 de enero
de 2010. No obstante, en esa Ley no se mencionaban los intereses de los sami en otros
lugares tradicionalmente habitados por estos en el resto de Noruega, fuera de Finnmark''®.

73.  El Relator Especial sobre los derechos de los pueblos indigenas se hizo eco de que
algunos representantes sami consideraban que la Ley de Finnmark de 2005 no protegia
plenamente la libre determinacion de los sami ni sus derechos a la tierra y los recursos, y
que el grado en que la Ley promoveria realmente la libre determinacion de los sami y sus
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derechos a los recursos vendria determinado por su aplicacion a largo plazo'"”. El Relator
Especial consideraba que, dado que atin proseguia el proceso de determinacion de los
derechos a la tierra en virtud de la Ley de Finnmark, no se podia, de momento, determinar
la conveniencia del proceso establecido'®, y sefiald que la Ley no incluia disposiciones

sobre los recursos marinos'*’.

74.  El Relator Especial sobre los derechos de los pueblos indigenas recomendd a
Noruega concluir el proceso destinado a aclarar y asegurar los derechos de los sami a la
tierra y los recursos tanto dentro como fuera del condado de Finnmark. También
recomendo al pais que examinara atentamente las conclusiones del Comité de pesca costera
y adoptara medidas eficaces para asegurar los derechos de pesca de la poblacion sami
costera'”.

Migrantes, refugiados y solicitantes de asilo

75. El CERD invit6 a Noruega a considerar la posibilidad de reabrir el Centro

psicosocial para refugiados traumatizados'?'.

76.  El CAT recomendd a Noruega que estudiara la posibilidad de reducir el uso y la
duracién de la detencion de los solicitantes de asilo que entraran indocumentados en el pais,
y que se abstuviera de devolver a los nacionales extranjeros a los Estados con situaciones

de conflicto armado interno o violencia generalizada, por motivos humanitarios'.

77.  El CAT recomend6 a Noruega garantizar todas las salvaguardias legales necesarias
para asegurar la proteccion de los derechos de las personas a la espera de expulsion o
devolucidn, ofrecer asistencia letrada suficiente a los extranjeros en todos los casos de
expulsion, si esta fuera necesaria, y velar por que los nacionales extranjeros fueran

informados de sus derechos en un idioma que comprendan'?,

78.  El1 CEDAW inst6 a Noruega a adoptar medidas especificas para tratar de solucionar
las dificultades que enfrentaban las mujeres lesbianas y transgénero que solicitaban asilo'**,

79. La Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
(ACNUR) declaré que muchos refugiados se veian obligados a permanecer en centros de
acogida durante periodos prolongados de tiempo por no ofrecerse los municipios a recibir a
suficientes de ellos'®, por lo que recomend6 a Noruega asegurar una oportuna acogida de

los refugiados por parte de los municipios'?.

80.  El CRC recomendd a Noruega: identificar entre los nifios que solicitaran asilo a los
afectados por conflictos armados, y asegurar su rehabilitacion y reintegracion social;
acelerar la asignacion de un tutor para ayudar a los nifios solicitantes de asilo a entender el
procedimiento y aclarar el papel de dicho tutor mediante la promulgacion de la legislacion
al respecto, ya iniciada; reducir los periodos de espera para decidir el estatuto de los
solicitantes de asilo; asegurarse de que los procedimientos de determinacion de la edad se
llevaran a cabo de un modo cientifico, seguro, justo y respetuoso del niflo; ampliar la
responsabilidad de los servicios de bienestar de la infancia a los nifios de 15, 16 y 17 afios y
realizar un seguimiento cuidadoso de esos niflos durante su estancia; garantizar que los
nifios no desaparecieran y cayeran en redes de traficantes y explotadores; no devolver a
nifios a lugares inseguros de los que estos hubieran huido y aprovechar su estancia en
Noruega para dotarles de las competencias y habilidades que necesitarian cuando
regresaran en condiciones mas pacificas; y asegurar que se diera prioridad al interés

superior del nifio y a su vinculacién con Noruega cuando se decidiera sobre su futuro'?’.

81. El ACNUR expres6 preocupacion por la desaparicion de nifios de centros de
acogida'® y recomendd que se pusiera mayor empefio en impedir estas desapariciones,
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mejorando las medidas destinadas a identificar rapidamente a los nifios y protegerles de la

trata o de la vulnerabilidad a esta practica'®.

82.  El ACNUR dijo que la falta de centros especializados para nifios no acompafiados
de entre 15 y 18 afios habia demostrado ser un problema'*’. Recomend6 a Noruega, entre
otras cosas, que las condiciones de los centros de acogida de nifios se ajustaran a las normas
internacionales pertinentes en materia de derechos humanos, y que ofreciera los servicios
de salud mental y psicologica necesarios, prestados por personal cualificado y con
formacion especializada''.

83.  El CAT expresé preocupacion por la disposicion del Reglamento de inmigracion
(art. 8-8) por la que se concedia a los menores solicitantes de asilo no acompafiados de
entre 16 y 18 afios de edad un permiso temporal que caducaba al cumplir los 18 afios, lo
cual podia inducirles a abandonar los centros de asilo antes de que venciera su permiso'*2,

84.  El CAT inst6 a Noruega a velar por que las personas permanecieran detenidas en el
Centro de Detencion de Trandum de acuerdo con lo estipulado en la ley y por la duracion
en ella prescrita, y por que todas las condiciones de reclusion estuvieran en plena
conformidad con las normas internacionales, entre ellas las Reglas minimas de las Naciones
Unidas para el tratamiento de los reclusos, en particular en lo que respectaba a las

condiciones sanitarias y al hacinamiento. E1 CERD formulé recomendaciones similares'®.

85.  El ACNUR dijo que, al ser 2013 afio de elecciones, se habian generado acalorados
debates sobre cuestiones relativas al asilo y la inmigracién, con tendencias cada vez mas
xendfobas'**. Recomendd a Noruega, entre otras cosas, seguir garantizando el asilo y la
integracion reforzando la labor gubernamental destinada a prevenir y combatir el racismo,
la discriminacién racial, la xenofobia y la intolerancia conexa'.

86. El ACNUR dijo que las autoridades noruegas habian recibido criticas por permitir
que consideraciones de tipo migratorio pesaran mas que el interés superior del nifio en
casos de niflos que llevaban muchos afios viviendo en Noruega y, por tanto, habian
desarrollado fuertes vinculos con el pais’**. Recomendd adoptar méis medidas para
incorporar el interés superior del nifio a todas las etapas del proceso migratorio y de asilo, y
en las medidas destinadas a ofrecer una proteccion especial a los nifios no acompafiados
que solicitaran asilo'’.

87. El ACNUR dijo que, en muchos casos, los solicitantes de asilo habian sido
condenados a penas de prision o al pago de multas por presentar pasaportes y documentos
de identificacion falsos, lo cual contravenia el articulo 31 de la Convencion de 1951 sobre
el Estatuto de los Refugiados. A pesar de las instrucciones dadas por el Fiscal General
noruego de no penalizar a las personas que utilizaran documentos falsos en busqueda de
proteccion, habia habido casos de confesiones de solicitantes de asilo con documentos
falsos en que estos se habian declarado culpables y habian sido multados o condenados a
penas de prision'®®.

88.  El ACNUR dijo que Noruega tenia obligacion de identificar y tratar debidamente a
las personas apatridas dentro de su jurisdiccion, y recomendé establecer un procedimiento
de determinacion de la apatridia'®’.

Derecho al desarrollo y cuestiones ambientales

89.  En 2010, el Experto independiente sobre las consecuencias de la deuda externa y las
obligaciones financieras internacionales conexas de los Estados para el pleno goce de todos
los derechos humanos, sobre todo los derechos econdmicos, sociales y culturales, felicito a
Noruega por su decision progresista y sin precedentes de cancelar la deuda de cinco paises
en desarrollo, resultante de su campafia de exportacion de buques, y por reconocer
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explicitamente su corresponsabilidad como acreedor en relaciéon con esa deuda. El Experto
independiente declaré que la decision suponia un cambio con respecto al principio de
solidaridad de los acreedores aplicado por el Club de Paris y felicité asimismo a Noruega
por su adhesion y apoyo a la labor multilateral destinada a promover una financiaciéon
soberana responsable y a definir criterios que permitieran evaluar la legitimidad de la deuda

soberana'®.

Unless indicated otherwise, the status of ratifications of instruments listed in the table may be found
in the official website of the United Nations Treaty Collection database, Office of Legal Affairs of the
United Nations Secretariat, http://treaties.un.org/. Please also refer to the United Nations compilation
on Norway from the previous cycle (A/HRC/WG.6/6/NOR/2).

2 En este documento se han usado las siglas inglesas siguientes:

CAT Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos
o Degradantes

CPED Convencion Internacional para la proteccion de todas las personas contra
las desapariciones forzadas

CEDAW Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacion
contra la mujer

CRPD Convencion sobre los derechos de las personas con discapacidad

OP-CRPD Protocolo facultativo de la CRPD

CRC Convencion sobre los Derechos del Nifio

ICCPR Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos

ICCPR-OP 1 Protocolo Facultativo del ICCPR

ICCPR-OP 2 Segundo Protocolo Facultativo del ICCPR, destinado a abolir la pena de
muerte

ICERD Convencion Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas de
Discriminacion Racial

ICESCR Pacto Internacional de Derechos Econdémicos, Sociales y Culturales

ICRMW Convencion Internacional sobre la proteccion de los derechos de todos los
trabajadores migratorios y de sus familiares

OP-CAT Protocolo Facultativo de la CAT

OP-CEDAW Protocolo Facultativo de la CEDAW

OP-CRC-AC Protocolo facultativo de la CRC relativo a la participacion de nifios en los
conflictos armados

OP-CRC-SC Protocolo facultativo de la CRC relativo a la venta de nifios, la
prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia

OP-CRC-IC Protocolo facultativo de la CRC relativo a un procedimiento de
comunicaciones

OP-ICESCR Protocolo Facultativo del ICESCR
Individual complaints: ICCPR-OP 1, art 1; OP-CEDAW, art. 1; OP-CRPD, art. 1; OP-ICESCR, art.
1; OP-CRC-IC, art. 5; ICERD, art. 14; CAT, art. 22; ICRMW, art. 77; and CPED, art. 31. Inquiry
procedure: OP-CEDAW, art. 8; CAT, art. 20; CPED, art. 33; OP-CRPD, art. 6; OP-ICESCR, art. 11;
and OP-CRC-IC, art. 13. Inter-State complaints: ICCPR, art. 41; ICRMW, art. 76; CPED, art. 32;
CAT, art. 21; OP-ICESCR, art. 10; and OP-CRC-IC, art. 12. Urgent action: CPED, art. 30.
Protocol to Prevent, Suppress and Punish Trafficking in Persons, Especially Women and Children,
supplementing the United Nations Convention against Transnational Organized Crime.
1951 Convention relating to the Status of Refugees and its 1967 Protocol; 1954 Convention relating
to the Status of Stateless Persons and 1961 Convention on the Reduction of Statelessness.
Geneva Convention for the Amelioration of the Condition of the Wounded and Sick in Armed Forces
in the Field (First Convention); Geneva Convention for the Amelioration of the Condition of
Wounded, Sick and Shipwrecked Members of Armed Forces at Sea (Second Convention); Geneva
Convention relative to the Treatment of Prisoners of War (Third Convention); Geneva Convention
relative to the Protection of Civilian Persons in Time of War (Fourth Convention); Protocol
Additional to the Geneva Conventions of 12 August 1949, and relating to the Protection of Victims of
International Armed Conflicts (Protocol I); Protocol Additional to the Geneva Conventions of 12
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27

28

29
30
31
32
33
34
35
36
37
38

August 1949, and relating to the Protection of Victims of Non-International Armed Conflicts
(Protocol 1I); Protocol Additional to the Geneva Conventions of 12 August 1949, and relating to the
Adoption of an Additional Distinctive Emblem (Protocol I1I). For the official status of ratifications,
see Federal Department of Foreign Affairs of Switzerland, at
www.eda.admin.ch/eda/fr/home/topics/intla/intrea/chdep/warvic.html.

International Labour Organization Convention No. 29 concerning Forced or Compulsory Labour;
Convention No. 105 concerning the Abolition of Forced Labour; Convention No. 87 concerning
Freedom of Association and Protection of the Right to Organise; Convention No. 98 concerning the
Application of the Principles of the Right to Organise and to Bargain Collectively; Convention No.
100 concerning Equal Remuneration for Men and Women Workers for Work of Equal Value;
Convention No. 111 concerning Discrimination in Respect of Employment and Occupation;
Convention No. 138 concerning Minimum Age for Admission to Employment; Convention No. 182
concerning the Prohibition and Immediate Action for the Elimination of the Worst Forms of Child
Labour.

CCPR/C/NOR/CO/6, paras. 13 and 14; CRC/C/NOR/CO/4, para. 7.

CERD/C/NOR/CO/19-20, para. 22.

CAT/C/NOR/CO/6-7, para. 25; CRC/C/NOR/CO/4, para. 62.

CEDAW/C/NOR/CO/8, para. 42.

UNESCO submission to the UPR on Norway, para. 13.

E/C.12/NOR/CO/S, para. 27.

CERD/C/NOR/CO0/19-20, para. 7.

CAT/C/NOR/CO/6-7, para. 6.

CRC/C/NOR/CO/4, para. 9.

UNESCO submission to the UPR on Norway, para. 19.

Ibid., para. 31.

CERD/C/NOR/CO0/19-20, para. 8.

CEDAW/C/NOR/CO/8, para. 15.

CAT/C/NOR/CO/6-7, para. 8.

E/C.12/NOR/CO/5, para. 5.

CEDAW/C/NOR/CO/8, para. 14.

E/C.12/NOR/CO/5, para. 4.

CRC/C/NOR/CO/4, para. 16.

According to article 5 of the rules of procedure of the International Coordination Committee (ICC)
Sub-Committee on Accreditation, the different classifications for accreditation used by the Sub-
Committee are: A: Voting Member (fully in compliance with each of the Paris Principles); B: Non-
Voting Member (not fully in compliance with each of the Paris Principles or insufficient information
provided to make a determination); C: No Status (not in compliance with the Paris Principles).

For the list of national human rights institutions with accreditation status granted by the International
Coordination Committee of National Institutions for the Promotion and Protection of Human Rights
(ICC), see A/HRC/23/28, annex.

En este documento se han usado las siglas inglesas siguientes:

CERD Comité para la Eliminacion de la Discriminacion Racial

CESCR Comité de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales
CEDAW Comité para la Eliminacion de la Discriminacion contra la Mujer
CAT Comité contra la Tortura

CRC Comité de los Derechos del Nifio

CRPD Comité sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad

CERD/C/NOR/CO/19-20, para. 26.
CERD/C/NOR/CO/19-20/Add.1.
CCPR/C/NOR/CO/6, para. 17.
CCPR/C/NOR/CO/6/Add. 1.
CEDAW/C/NOR/CO/8, para. 43.
CAT/C/NOR/CO/6-7, para. 28.
CAT/C/NOR/CO/6-7/Add.1.
CAT/C/47/D/312/2007; and A/67/44.
CAT/C/47/D/312/2007, para. 9.
Ibid., para. 8.
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For the titles of special procedures, see www.ohchr.org/EN/HRBodies/SP/Pages/Themes.aspx and

www.ohchr.org/EN/HRBodies/SP/Pages/Countries.aspx.
OHCHR Report 2010, p. 287.

OHCHR Report 2011, p. 174.

OHCHR Report 2012, p. 166.
CAT/C/NOR/CO/6-7, para. 21.
CCPR/C/NOR/CO/6, para. 14.
CEDAW/C/NOR/CO/8, para. 10.

UNESCO submission to the UPR on Norway, para. 25.
CEDAW/C/NOR/CO/8, para. 22.

Ibid., para. 37.

CERD/C/NOR/C0O/19-20, para. 15.
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